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MINISTERUL JUSTITIEI AL REPUBLICII MOLDOVA

AUTORIZATIE

in temeiul art.13 din Legea nr.264-XVI din 11 decembrie 2008, publicata in Monitorul

Oficial al Republicii Moldova nr. 57-58 ,din __20 martie 2009 , ministrul justitiei,
prin Ordinulnr.___ 304 din__ 03 iulie 2014  dispune ca
RUSNAC ELEONORA, a. n. 02.10.1950

(numele si prenumele, anul nasterii)

0961212882270
(IDNP)

, detinator al actului de identitate

este autorizat in calitate de:

E -interpret
@ - traducator

pentru limba engleza, rusa

sa presteze servicii pentru Consiliul Superior al Magistraturii, Ministerul Justitiei, organele
procuraturii, organele de urmarire penala, instantele judecatoresti, notari, avocati si
pentru executorii judecatoresti.

Nr. 491

Eliberat 21 iulie 2014

MINISTRU,

OLEG EFRIM

(numele, prenumele)

Seria Al'T
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In temejul art.13 din Legea nr.264-XVI din 11 decembrie 2008, publicata in Monitorul

Oficial al Republicii Moldova nr. i ; di?‘n 20martie 2009

prin Ordinul nr. =5 din o= oy , dispune ca

DRAGUTANU OTILIA, a.n. 1978

. Ministrul justitiei,

, detinator al actului de identitate

(numele si prenumeie, anul nasterii)
0971507016204
(IDNP)

este autorizat in calitate de:

D - interpret

@ - traducdtor

engleza
pentru limba

sa presteze servicii pentru Consiliul Superior al Magistraturii, Ministerul Justitiei, organele
procuraturii, organele de urmarire penal3, instantele judecatoresti, notari, avocati si
pentru executorii judecatoresti.
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Nr.

13 august 2010
Eliberat

/MINISTRU,

Alexandru TANASE

(numele, prenumele)

Seria AT

ﬁﬂmm-—mmu TEPLBLICH LCKMA i TR, A T A PP I8 o S, s v,




31ianuarie 2011 icpune c3

, detindtor al actului de identitate

(numele si prenumele, anul nasterii)

2001027045056

(1IN
este autorizat in calitate de:
il_] - interpret

m - traducdtor
rusa, franceza, germana

pentru limba
sa presteze servicii pentru Consiliul Superior al Magistraturii, Ministerul Justitiei, arganele
procuraturii, organele de urmarire penald, instantele judecatoresti, notari, avocati si
pentru executorii judecatoresti.
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MINISTERUL JUSTITIEI AL REPUBLICII MOLDOVA

AUTORIZATIE

Tn temeiul art.13 din Legea nr.264-XVI din 11 decembrie 2008, publicata in Monitorul
Oficial al Republicii Moldovanr.__ 57-58 ,din _20 martie 2009 _, ministrul Justitiei,

prin Ordinul nr.___221 __ din 15 septembrie 2022 dispune ca
10DOS DORING, 7.4 $405,1 359 , detinator al actului de identitate

(numele si prenumele, anul nasterii)
2008015023434
(IDNP)

este autorizat in calitate de:

[ | -interpret
[X] -traducdtor

pentru limba englezd

sa presteze servicii pentru Consiliul Superior al Magistraturii, Ministerul Justitiei, organele
procuraturii, organele de urmdrire penald, instantele judecatoresti, notari, avocati si
pentru executorii judecatoresti. '
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El‘iBeraté 15 septembrie 2022

MINISTRU,

LITVINENCO SERGIU
(numele, prenumele) .
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DUPLICAT
eliberat la 20 februarie 2017

MINISTERUL JUSTITIEI AL REPUBLICII MOLDOVA

AUTORIZATIE

In temeiul art.13 din Legea nr.264-XVI din 11 décembrie 2008, publicata in Monitorul
Oficial al Republicii Moldova nr.___57.58 , din2g martie 2009 , ministrul justitiei,
prin Ordinul nr. 4 din_14 ianuarie 2010 , dispune ca

ILICO TATIANA, a. n. 1979 , detinator al actului de identitate

(numele si prenumele, anul nasterii)

0970108394939
(IDNP)
este autorizat in calitate de:
D - interpret
]II - traducdtor
pentru limba bulgara, rusa

sa presteze servicii pentru Consiliul Superior al Magistraturii, Ministerul Justitiei, organele
procuraturii, organele de urmarire penala, instantele judecdtoresti, notari, avocati si
pentru executorii judecatoresti.

Nr. 44

Eliberat_22 februarie 2010

MINISTRU,

VLADIMIR CEBOTARI
-(numele, prenumele) (semniturzb\—/

Seria AT
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In temeiul art.13 din Legea nr.264-XVI din 11 decembrie 2008, publicata in Monitorul

Oficial al Republicii Moldova nr.__ 2758  din __20martie 2009 minjstrul justitiei,
4 difi 14 ianuarie 2010

prin Ordinul nr. , dispune ca:

ORLIOGLO ANATOLIE, a.n. 1971

, detinator al actului de identitate
(numele si prenumele, anul nasterii)

0971102191982
(IDNP)

este autorizat in calitate de:

D - interpret

DE' - traducdtor

. ‘rusa
pentru limba

sa presteze servicii pentru Consiliul Superior al Magistraturii, Ministerul Justitiei, organele
procuraturii, organele de urmarire penald, instantele judecatoresti, notari, avocati si

pentru executorii judecatoresti.
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22 februarie 2010

Eliberat

MINISTRU,

Alexandru TANASE

(numele, prenumele) (semnatura)

Seria AT




in temeiul art.13 din Legea nr.264-XVI din 11 decembrie 2008, publicata in Monitorul
Oficial al Republicii Moldova nr.___57-58 , din __20 martie 2009, ministrul justitiei,
prin Ordinul nr, 33 din_31ianuarie 2011 | dispune ci
Baluta Irina, a.n. 1985

(numele si prenumele, anul nasterii)

2001042322901
(IDNP)

, detindtor al actului de identitate

este autorizat in calitate de:
D - interpret

- traducdtor

pentru limba englezd, francezd

sa presteze servicii pentru Consiliul Superior al Magistraturii, Ministerul Justitiei, organele
procuraturii, organele de urmarire penald, instantele judecéatoresti, notari, avocati si
pentru executorii judecatoresti.

Nr. 246
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Eliberat

MINISTRU,

Alexandru TANASE

(numele, prenumele)

Seria AT
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Informatii personale
Nume / Prenume
Adresa

Telefon

E-mail

Cetatenie

Data nasterii

Sex

Starea civila

Curriculum vitae

BALUTA IRINA

Str.Valea-Crucii, nr. 6, ap. 27, Chisinau, Moldova
+373-79868064

irinabaluta15@gmail.com

Republica Moldova

25 februarie 1985

Feminin

Casatorita

Experienta profesionala

Perioada
Functia sau postul ocupat
Activitalj si responsabilitai principale

Numele si adresa angajatorului
Tipul activitatii sau sectorul de activitate

Perioada

2010.06 — prezent
Traducator departamentul traduceri scrise

Realizarea traducerilor necesare companiei;
Respectarea cerintelor fiecarui proiect;

,Anodilia” SRL (Berlizzo Group)
Traduceri

2009.11-2010.06

Functia sau postul ocupat
Activitalj si responsabilitai principale

Secretar-coordonator

Verificarea corespondentei;
Intocmirea proceselor verbale;

Asigurarea legaturilor telefonice in interiorul si exteriorul companiei;

Gestionare baze de date;
Primirea comenzilor si gestionarea eficientd a acestora;
Traducerea actelor de diferite tipuri.

Numele si adresa angajatorului

Tipul activitatii sau sectorul de activitate

Perioada
Functia sau postul ocupat
Activitati si responsabilitati principale

,Anodilia” SRL (Berlizzo Group)

Traduceri

2008.10-2009.04

Laborant Superior

Tntocmirea proceselor verbale si planurilor catedrei;
Eliberarea certificatelor de diferite tipuri studentilor;
Acordarea ajutorului in buna desfasurare a examenelor;
Primirea si expedierea scrisorilor.

Numele si adresa angajatorului | USM
Tipul activitafii sau sectorul de activitate | Secretariat
Educatie si formare
Perioada | 2008-2010
Numele si tipul institutiei de nvatamant | Universitatea de Stat din Moldova
Calificarea | Master in Stiinte umanistice (specializarea Lingvistica aplicata)
Perioada | 2004-2008

Numele si tipul institutiei de invatdmant

Curriculum vitae
Baluta Irina

Universitatea de Stat din Moldova



Calificarea

Licentiata in Filologie (franceza-engleza)

Perioada | 2008-2010
Numele si tipul institutiei de invatdmént Universitatea de Stat din Moldova
Calificareg Master in Stiinte Lingvistice
Perioada | 2001-2004
Numele si tipul institutiei de invatamént | Liceul Teoretic ,Elena Alistar’, Chisindu
Calificarea | Diploma BAC
Aptitudini si competente
personale
Limba materna | Romana
Limbi stréine cunoscute
Autoevaluare intelegere Vorbire Scriere
Nivel european (*) Ascultare Citire Participare la Discurs oral Exprimare scrisa
conversatie
Limba Franceza Utilizator Utilizator Utilizator Utilizator Utilizator
C1 ; C1 ; C1 : C1 : C1 :
Experimentat Experimentat Experimentat Experimentat Experimentat
Limba Rusa Utilizator Utilizator Utilizator Utilizator Utilizator
C2 Experimentat C2 Experimentat C2 Experimentat C2 Experimentat C2 Experimentat
Limba Engleza B1 Utilizator B1 Utilizator B1 Utilizator B1 Utilizator B1 Utilizator
Independent Independent Independent Independent Independent

Competente si abilitati sociale

Competente si aptitudini de utilizare
a calculatorului

Permis de conducere
Pasiuni

Anexe

Curriculum vitae
Baluta Irina

(*) Nivelul Cadrului European Comun de Referinta Pentru Limbi Stréine

- Spirit de echipa

- Capacitate de adaptare la orice mediu
- Capacitate de comunicare

- Responsabilitate

- Stapinire de sine

- O buna stapinire a instrumentelor Microsoft Office™
- Internet

- Dactilografiere rapida

Categoria B

Lectura, Internet, Calatorii.
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MINISTERUL JUSTITIEI AL REPUBLICII MOLDOVA

AUTORIZATIE

In temeiul art.13 din Legea nr.264-XVI din 11 decembrie 2008, publicata in Monitorul
Oficial al Republicii Moldova nr. 57-58 ,din _20 martie 2009 , ministrul Justitiei,

prin Ordinul nr.___221  din 15 septembrie 2022 djspune ca
TODOS DORINA, a.n. 14.05.1990
(humele si prenumele, anul nasterii)

2008015023434
(IDNP)

, detindtor al actului de identitate

este autorizat in calitate de:

[ ] -interpret
[X] -traducator

pentru limba engleza

sa presteze servicii pentru Consiliul Superior al Magistraturii, Ministerul Justitiei, organele
procuraturii, organele de urmdrire penald, instantele judecatoresti, notari, avocati si
pentru executorii judecatoresti.

Nr. 671

Eliberats 15 septembrie 2022

MINISTRU,

LITVINENCO SERGIU
(numele, prenumele) |

Seria AT




2.14 ORI Curricuium Vitag Scriefi numele i prenumele

INFORMAT! PERSONALE ~ Dorina Todos

¥  Or. Chisinau, RM
o (0299) 51-5-98 W 078822479
4] dgﬁna.t@os@g@hoo.oom

dorine.todos@yahoo.com

Sexul Feminin| Data nagterii 14.05.1890 | Natjonalitatea MD

LOCUL DE MUNCAPENTRU AT . . - o o
CARE SE CANDIDEAZA Candidez pentru functia de Traducator din limba engleza , franceza

LOCULDE MUNCADORIT  Si fusé in limba romana si viceversa.

EXPERIENTA PROFESIONALA

4014~pané in prezent-Semcu de traducator

2011- pana in prezent- Leclii particulare de limba engleza si franceza
14.01.2014- 24.02.2014 - Stagiul de practica in cadrul Ministerului de Justifie.

17.0525.201 3- 15.09.2013 - Participant la programul intercultural Work and Travel,
SUA|, magazinul Shaws si Hotelul Commodor inn;

01.01.2011-14.02,2011- Stagiul de practica realizat in cadrul scolii * din Cahul,
clasaalll-a”"C"

EDUCATIE $| FORMARE

.

Imediat ce am finalizat studiile medii de specialitate, m-am centrat pe
studierea limbilor strdine pe care le prefer inca de pe bancile scolii.
Acum acord o atentie deosebita limbii engleze , franceze, precum si
limbii ruse, continuandu-mi studiile in acest domeniu la Masterat, si
practicand traducerea lor prin intermediul birourilor de traducare,
propriii clienti, precum si lectiilor particulare.

2014-prezent - Universitatea de Stat din Moldova , studentd ia
Masterat, nivelul 7 EQF , facultatea Limbi si Literaturi Straine,
specialitatea: Traducerea textelor juridice din limba engleza in
romana;

2011-2014- Universitatea de Stat din Moldova, absolventd a
Facultatii de Limbi si Literaturi Strdine , nivelul 6 EQF, specialitatea:
limba francez3 aplicata- limba engleza aplicata ( traducator);

2007-2011- Colegiul Industnal-Pedagogic din Cahul, specnalltatea
pedagogia Invatamantuiui primar,

1997-2006- gimnaziul ” Gheorghe Asachi”, s. Cucoara.r—nul ul.

© Uniunza Europeand, 2002-2013 | htip:#eurcpass. cedefop.curopa ey Pagina1/3



_.";:};\_"E:uropass Curriculum Vitae Scriefi numele §i prenumele

COMPETENTE PERSONALE T

Limba(i) maternd(e) Limba romana

Alte limbi strilne cunoscute k w'}ELEGERE VORBIRE SCRIERE
Ascuitare Citire P;‘:igg;;: Disclirs osal
Franceza C1 &2 82 C1 C1
Englez4 Ci c2 -33 . C_{ o1
Rusa e C1 el = N é 2 " WE‘\IW e B2 (e

Nivelur: A1/2: Utilizator elementar - B1/2: Utilizator independent - C1/2: Utilizator experimentat
Cadrul european comun de referinid pentru limbi straine

Competente de comunicare  Reusesc Intotdeauna s& duc o discutie eficienta cu clientii , colegii, astfel obtinand
o relatie pozitiva , bazata pe rept, admiatie, recunostinta, astfe! incat clientul sa
revina la tine atunci cand va avea nevoie de ajutor.

Bune competente de comunicare obtinute pe parcursul anilor de studii in cadrul
institutiilor de nvatamant,

Competente dobandite ia participarea diverselor seminare §i conferinte , atat la
nivelul institutiei de invatamant , cat si in cadrul activitatilor exirascolare.

Competente comunicationale i practice obtinute pe parcursul realizérii stagiilor de
practicd in cadrul Colegiului Industrial Pedagogic din Cahul, Universitatii de Stat
din Moldova si Ministerului de Justitie.

Capacitate de adaptare [a medii socio-profesionale.

Compf!tel)te ] « leadership (pe parcursul practicii de stat petrecute in scoala A Mateevici din
organizationale/manageriale  Cahuyl, am dezvoltat capacititi de organizare a clasei cu copii).

= leadership (2013- ore particulare cu un grup de elevi de aceeasi varsta).

{A omn\"*:

1 ’
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prin Ordinul nr._ S22 di ea on Ut e Wt
Popa Raiss, a.in. 1983 , detindtor al actului de identitate

(numele si prenumele, anul nasterii)

2001027045056

(IDNP}
este autorizat in calitate de:

il_] - interpret

m - traducdtor
rusa, franceza, germana

pentru limba
sa presteze servicii pentru Consiliul Superior al Magistraturii, Ministerul Justitiei, arganele
procuraturii, organele de urmarire penald, instantele judecatoresti, notari, avocati si
pentru executorii judecatoresti.

245
Mr,

01 februarie 2011

Eliberat

MINISTRU,
Alexandru TANASE

(numele, prenumele)

Seria AT




CURRICULUM VITAE

Date personale :

Nume

Prenume

Data nasterii
Locul nasterii
Nationalitate
Cetatenie

Telefon de contact
e-mail

POPA

RAISA

09.10.1983

MDA Orhei, Peresecina
moldoveanca
Republica Moldova
+37369492309
raisapopa@mail.ru

Studii :

2001-2005

UPS “Ion Creanga”

licentiata in FILOLOGIE

profil FILOLOGIE

specialitate LIMBI MODERNE CLASICE
specializare LIMBA SI LITERATURA FRANCEZA SI LIMBA
GERMANA

Experienta profesionala :

09.2005-07.2008

07.2008-prezent

Birou de Traduceri “REGENGOGEN” SRL, Orhei
Functia: secretar-traducator

Responsabilitati:

Traduceri:

e receptionarea comenzilor

repartizarea traducerilor

informatie clienti

traducerile din/in limbile rusd/francezd/germana

intocmirea tuturor traducerilor pentru autentificarea notariala

Programul AU-PAIR

e informarea clientilor

e pregdtirea, traducerea si expedierea dosarelor candidatilor
e mentinerea legaturii cu tarile partener

Casa de Traduceri “BERLIZZ0O”, Filiala Rascani, Chisinau
Functia: traducator/administrator

Responsabilitati:

Traduceri

e traducerile din/in limbile rusd/franceza/germana

¢ informarea clientilor, receptionarea comenzilor si repartizarea
acestora, pregatirea traducerilor pentru autentificarea notariala




Programul AU-PAIR

e informarea clientilor

e cautarea permanentd de agentii Au-Pair in striinatate pentru a
stabili relatii de colaborare

incheierea contractelor cu agentiile din strainatate

alcatuirea contractului pentru candidati

pregétirea, traducerea si expedierea dosarelor candidatilor
mentinerea legaturii cu tarile partener

Aptitudini speciale :

Limbi cunoscute

Posedarea calculatorului

Roméina — limba materna
Rusa — foarte bine

Franceza — foarte bine
Germana — nivel intermediar
Engleza — nivel incepator
Ucraineana — nivel incepator
Italiana — nivel incepator

aplicatii Microsoft Office, Internet

Calitati personale:

Perseverenta, tendinta permanenta de a invata lucruri noi, capacitati
analitice, punctualitate, optimism, responsabilitate, respect pentru
toti cei care ma inconjoara, spirit de independenta, sinceritate, calm,
obiectivitate, etc.

Hobby-uri:

Literatura de calitate, calatoriile, muzica, etc.




MINISTERUL JUSTITIEI AL REPUBLICII MOLDOVA

UTORIZATIE

in temeiul art.13 din Legea nr.264-XV1 din 11 decembrie 2008, publicata in Monitorul

Oficial al Republicii Moldova nr. >/ -8 , din 20 martie 2009
258 din 16iulie 2010

SARGU VICTORIA, a.n. 1981

, ministru! justitiei,

prin Ordinul nr. , dispune ca

. detinator al actului de identitate
{numele 5i prenurmele, anul nasterii}

0991205483153
(IDNP)

este autorizat in calitate de:
D - interpret

- traducdtor

_ _ engleza, suedeza
pentru limba

5§ presteze servicii pentru Consiliul Superior al Magistraturii, Ministerul Justitiei, organele
procuraturii, organele de urmarire penald, instantele judecatoresti, notari, avocati i
pentru executorii judecatoresti.

200
Nr.

13 august 2010
Eliberat

/ MINISTRU,

Alexandru TANASE

{numele, prenumele)

Seria AT




VICTORIA SARGU
22 M.Sadoveanu str., ap.96 = MD 2044 Chisinau * Moldova

Personal data: Date of birth: July 20, 1981
Place of birth: Grigoriopol, R.Moldova
Work experience 2009 — present Translator, Consolidated

Agricultural Projects Management Unit, financed by
the World Bank

Oct.’08 — June '09  Program Assistant, Swedish Embassy, Section
for Development Cooperation with Moldova

Sept. ‘08 — June '09 Swedish language lecturer, Moldova State University

June ‘01— Feb. ’'08 Translator/Assistant, Moldavian Airlines/Swedish
Honorary Consulate

2002- present Translation services under contracts with various
international projects, NGOs, translation agencies

Education 1999-2003 Moldova State University, Faculty of
Foreign Languages, Department of Translation
(English, Swedish)

1996-1999 Romanian-French High School ,Gh. Asachi”, Chisinau.

Jan-May 2001 Studies of Swedish Language and Literature,
Sigtuna Folkhogskola

Languages Romanian (native), Russian (excellent), English (excellent), Swedish (very

good)

Additional

e Authorization No. 200 of August 13, 2010 issued by the Ministry of Justice of
qualifications:

the Republic of Moldova for English-Romanian and Swedish - Romanian
translation

Digitally signed by Dragutanu Otilia
Date: 2026.01.16 11:21:26 EET
Reason: MoldSign Signature
Location: Moldova

MOLDOVA EUROPEANA
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